A2.30 In biblioteca

A la bibliothéque

https://app.colanguage.com/fr/italien/plan-de-cours/a2/30

La storia

La fiaba

Il romanzo

La poesia

La biografia
La letteratura
La rivista

La libreria

(L'histoire) Il dizionario (Le dictionnaire)
(Le conte) Lo scrittore (L'écrivain)

(Le roman) Classico (Classique)

(La poésie) Emozionante (Emotionnant)
(La biographie) Noioso (Ennuyeux)

(La littérature) Prestare (Préter)

(Le magazine) Restituire un libro (Rendre un livre)
(La librairie) Ricercare (Rechercher)

1. Dialogue: In biblioteca per una ricerca

Michael:

La bibliotecaria:

Michael:

La bibliotecaria:

Michael:

La bibliotecaria:

Michael:

La bibliotecaria:

Michael:

La bibliotecaria:

Michael:

Buongiorno, vorrei prendere in prestito
un libro per una ricerca per il corso di
italiano.

Buongiorno. Quale libro stai cercando?
Sto cercando la Divina Commedia.

Ok, la Divina Commedia si trova nello
scaffale di letteratura italiana.

Grazie mille! Mi puo dire di che cosa
parla?

Certo. E un classico scritto da Dante
Alighieri. Racconta il suo viaggio
nell'aldila per salvarsi dai peccati.
Interessante, mi pud dire qualcosa di
piu?

E diviso in tre parti: I'nferno, il
Purgatorio e il Paradiso.

Capisco. lo devo fare una ricerca
sull'inferno, lo posso prendere separato
dagli altri?

Si, certo. Ricordati che il prestito dura un
mese. Se ti serve per piu tempo, puoi
mandarci una mail per rinnovarlo.

Perfetto, grazie mille allora!

(Bonjour, je voudrais emprunter un livre pour une
recherche pour mon cours d'italien.)

(Bonjour. Quel livre recherchez-vous ?)
(e cherche la Divine Comédie.)

(D'accord, la Divine Comédie se trouve dans le
rayon littérature italienne.)

(Merci beaucoup ! Pouvez-vous me dire de quoi il
parle ?)

(Bien sdr. C'est un classique écrit par Dante
Alighieri. Il raconte son voyage dans I'au  dela
pour se libérer des péchés.)

(Intéressant, pouvez vous m'en dire un peu plus
?)

(Il est divisé en trois parties : I'Enfer, le Purgatoire
et le Paradis.)

(Je comprends. Je dois faire une recherche sur
I'Enfer ; puis  je I'emprunter séparément des
autres ?)

(Oui, bien sdr. N'oubliez pas que le prét dure un
mois. Si vous en avez besoin plus longtemps, vous
pouvez nous envoyer un e mail pour le
renouveler.)

(Parfait, merci beaucoup !)

1. Istruzione: Leggi il dialogo e scegli la risposta corretta per ogni domanda.
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2. 1. Perché Michael vuole prendere in prestito un libro?
a. Per fare una ricerca per il corso di italiano. b. Per scrivere una poesia per un concorso.

c. Per restituire un libro di biografia in ritardo.  d. Per leggere una fiaba prima di dormire.
1-a 2-a

2. Grammaire: Le conditionnel présent : les verbes irréguliers
Apprends les formes irrégulieres du conditionnel.

1. Les terminaisons ne changent pas ; ce qui change, c'est la base du verbe.

Cambio della base ((Changement de la

base)) Esempio ((Exemple))

Lei sarebbe un'ottima scrittrice. ((Vous seriez une excellente
écrivaine.))

Essere sar-

Avere  avr- lo avrei bisogno di un dizionario. (('aurais besoin d'un dictionnaire.))

Potere  potr- Potresti consigliarmi un libro? ((Pourrais-tu me conseiller un livre ?))

Mi sapresti dire dov'e la libreria? (Me pourrais-tu dire ot est la

Sapere  sapr-
P P librairie ?))

Tu verresti con noi in biblioteca? ((Tu viendrais avec nous d la

Venire  ver- o
bibliothéque ?))

lo vorrei andare oggi in libreria. (('voudrais aller aujourd'hui d la
Volere  vor-

librairie.))
Dovere  dovr- lo dovrei cercare un libro. ((Je devrais chercher un livre.))
1. Per iscriversi alla biblioteca Lei compilare questo modulo, ma
prima sarebbe meglio leggere le regole.
a. deve b. dovrebbe ¢. dovrai d. dovrebbea
2. restituire questi romanzi oggi e poi prendere in prestito una
biografia di Calvino.
a. Vorrebbe b. Vorrei ¢. Voglio d. Vorre
3. Mi dire dove trovare un buon
dizionario di italiano giuridico?
a. sapresti/ potrei b. sapresti/ posso c. sapresti/ potrei a d. sapr-/ potrei
4. Domani con me in libreria? Vorrei cercare un romanzo classico, ma
non quale scegliere.
a. verresti/ saperrei b. vieni/saprei c. verrai/saprei d. verresti/saprei

1. dovrebbe 2. Vorrei 3. sapresti / potrei 4. verresti / saprei
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3.Exercices

1. Email

Vous recevez cet e mail de la bibliotheque municipale de votre ville : répondez pour [EIFEsE;
finaliser l'inscription et demander un livre pour un travail de recherche en italien.

Gentile utente,

abbiamo ricevuto la sua richiesta di iscrizione alla biblioteca comunale. Per completare
I'iscrizione abbiamo bisogno di alcune informazioni.

Per favore, ci scriva:

e il suo indirizzo completo in Italia;
e un numero di telefono di contatto;
e se desidera usare anche il prestito dei libri (si/no).

Le ricordiamo che:

o il prestito di un libro dura 30 giorni;
e puo rinnovare il prestito con una semplice email;
e in biblioteca abbiamo molti romanzi, biografie, poesie e libri di letteratura classica.

Se vuole, nella stessa email pud anche chiedere un libro per la sua ricerca di italiano. Per
esempio, molti studenti stranieri cercano la Divina Commedia o altre opere di Dante Alighieri.
Attenzione: senza queste informazioni non possiamo attivare la sua tessera della biblioteca.
Cordiali saluti,

Biblioteca Comunale di Porta Nuova

Dott.ssa Laura Bianchi

Rédigez une réponse appropriée: Vorrei iscrivermi al servizio di prestito perché... / Sto cercando il libro...
per una ricerca di italiano. / Il mio indirizzo é... e il mio numero di telefono é...

2. Choisissez la bonne solution

1. Setu il libro, potrei leggerlo con (Si tu prétais le livre, je pourrais le lire
calma domani. tranquillement demain.)
a. presterei b. prestassi c. prestaresti d. prestano
2. lo volentieri una biografia (e préterais volontiers une biographie
interessante, se la trovassi in biblioteca. intéressante si je la trouvais a la bibliothéque.)
a. prestassi b. prestano c. presterei d. presteresti
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3. Noi

emozionare anche i ragazzi.

a. cercheremmo

4. Tu

b. ricercate

il dizionario se avessi bisogno di

capire meglio qualche parola.

a. ricerco

b. ricercavi

1. prestassi 2. presterei 3. cercheremmo 4. cercheresti

3. Complétez les dialogues

a. Chiedere un libro in biblioteca

Utente:

Bibliotecario:

Utente:

Bibliotecario:

Utente:

Bibliotecario:

Buongiorno, vorrei trovare un romanzo
classico da leggere. Mi puo aiutare?

1.

Mi piacerebbe qualcosa di emozionante,
con una storia coinvolgente.
2.

Perfetto, puo spiegarmi come funziona il
prestito dei libri?
3.

b. Scegliere una rivista in libreria

Collega 1:

Collega 2:

Collega 1:

Collega 2:

Collega 1:

Collega 2:

Sono andato in libreria oggi, ma non sapevo
quale rivista scegliere per restare aggiornato
sulla letteratura.

4.

Tra le riviste, preferisci quelle con poesie o
con articoli sugli scrittori?

5.

C. ricercassi

C. ricercherei

un romanzo classico che potesse (Nous chercherions un roman classique qui

pourrait toucher aussi les jeunes.)
d. ricercano

(Tu chercherais le dictionnaire si tu avais
besoin de mieux comprendre un mot.)

d. cercheresti

(Bonjour, je voudrais trouver un roman classique
a lire. Pouvez-vous m'aider ?)

(Bien sdr, nous avons une section de romans
classiques juste a coté. Préférez-vous un livre
palpitant ou plutét calme ?)

(J'aimerais quelque chose de palpitant, avec une
histoire captivante.)

(e vous conseille « Les Fiancés » ; c’est un
classique trés apprécié et I'histoire est prenante.)

(Parfait, pouvez-vous m'expliquer comment
fonctionne le prét des livres ?)

(Oui, vous pouvez emprunter le livre pour deux
semaines, puis vous devez le rapporter ici.)

(Je suis allé a la librairie aujourd’hui, mais je ne
savais pas quel magazine choisir pour rester a
jour sur la littérature.)

(Je te conseille « Nouvelle littérature italienne ».
Clest tres intéressant et détaillé.)

(Parmi les magazines, préféres-tu ceux avec des
poémes ou ceux avec des articles sur les
écrivains ?)

(J'aime les poémes, mais lire quelques
biographies d'écrivains célébres est aussi trés
émouvant.)

Bene, allora prendo quella rivista. Cosi posso (Trés bien, alors je prends ce magazine. Comme

ricercare nuovi autori di romanzi e magari
qualche fiaba moderna.
6.
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¢a, je peux découvrir de nouveaux auteurs de
romans et peut-étre quelques contes modernes.)

(Exactement, c'est un excellent moyen d'élargir sa
culture littéraire.)
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1. Certo, abbiamo una sezione di romanzi classici qui vicino. Preferisce un libro emozionante o qualcosa di piu tranquillo? 2.
Le consiglio "I promessi sposi"; € un classico molto apprezzato e la storia € avvincente. 3. Si, puo prendere in prestito il libro
per due settimane e poi deve restituirlo qui. 4. Ti consiglio "Nuova letteratura italiana”. E molto interessante e dettagliata. 5.
Mi piacciono le poesie, ma leggere alcune biografie di scrittori famosi € anche emozionante. 6. Esatto, é un ottimo modo per
ampliare la conoscenza della letteratura.

4. Répondez aux questions en utilisant le vocabulaire de ce chapitre.

1. Parla di un libro, un romanzo o una fiaba che hai letto di recente: qual ¢ il titolo e di cosa parla in
poche frasi?

2. Se entri in una biblioteca in una nuova citta, cosa chiedi al bibliotecario per trovare un libro che ti
interessa?

3. Vuoi iscriverti come nuovo membro della biblioteca comunale: quali dati fornisci normalmente per
registrarti?

4. Hai preso un libro in prestito ma sei molto impegnato per lavoro: cosa fai se non puoi restituirlo
entro la scadenza?

5. En 5 ou 6 phrases, décris une visite a la bibliothéque réelle ou idéale : ce que tu
chercherais, quel type de livre tu voudrais lire et pourquoi.

Vorrei prendere in prestito... / Sto cercando un libro su... / Mi pud consigliare qualcosa di semplice ma
interessante? / Devo restituire il libro tra... settimane.

4. Verbes importants

Prestare Ricercare
io presterei ricercherei
tu presteresti ricercheresti
lui/lei presterebbe ricercherebbe
noi presteremmo ricercheremmo
VOi prestereste ricerchereste
loro presterebbero ricercherebbero
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